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01. Januar 1641

01. Januar 1641

[[418v]]
o Anno': 1641 den 1. Januarij*:  Quod Foeljx? & faustum sit?’

Intrighj, dispettj, rispettj, incantesimj! Diavolj! Che Jddio voglia disturbare, e divertire.*

Wir seindt conjunctim® in die predigt gefahren, da Magister Sax® sich gar wol expectorirt’, vndt
die beneficia Dgj®, so er vns diRRiahr erwiesen angezogen®.

Es seindt 10 personen mehr gebohren, al3 gestorben, diesef’ Jahr, in ganz Bernburgk™.

Nachmittags wieder zur kirchen, da der Diaconus™ Sommer® geprediget, vndt vns vielfatig™
gratuliret.

[[419r]]

Extrawar zu abends, der CammerRaht, Doctor Mechovius™, vndt der hofprediger Magister Sax™
. Au premier i'ay fait donner mon image d'or, al'autre i'ay donne: 50 exemplaires Allemands, de la

Perseverance des Saints™[.]"

<Dennemarck die losung.>

02. Januar 1641
» den 2. Januarij™®: 1641.

1 Ubersetzung: "Im Jahr"

2 Ubersetzung: "des Januars'

3 Ubersetzung: "Das gliicklich und gesegnet sei ?'

4 Ubersetzung: "V erwicklungen, bose Streiche, Bedenken, Zaubereien! Teufel! Die Gott stéren und abwenden wolle."
5 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

6 Sachse, David (1593-1645).

7 expectoriren: sich deutlich und aufrichtig wegen einer Sache erklé&ren.

8 Ubersetzung: "Wohltaten Gottes"

9 anziehen: anfuihren, erwéhnen.

10 Bernburg.

11 Ubersetzung: "Diakon"

12 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

13 vielfaltig: vielfach, vielmalig, oft, wiederholt.

14 Mechovius, Joachim (1600-1672).

15 Sachse, David (1593-1645).

16 Charles Delincourt: VVon der Beharligkeit der Auf3erwehlten. Oder Von Bestendigkeit der Liebe Gottes/ Anfangs
im Jahre 1625. Durch Carlen Drelincourt, Prediger und diener am worte Gottes/ in der Reformirten Kirche zu Parif3
Frantzdsisch geschrieben: Nachgehendes aber [...] Zusamt den letzten stunden des Herren von Plesis Mornay,
verdeutschet Durch ein Mitglied der Fruchtbringenden Gesellschaft [Der Unverenderliche], hg. von Christian |1.
Anhalt-Bernburg, Kéthen 1641.

17 Ubersetzung: "Dem ersten habe ich mein Bildnis aus Gold geben lassen, dem anderen habe ich 50 deutsche
Exemplare von der "Beharrlichkeit der Heiligen" gegeben.”

18 Ubersetzung: "des Januars'



03. Januar 1641

Jay escrit aFurst Ludwig™ en affaires d'importance.”

Jay donné aMadame™ ma Tres-aymée Compaigne, deux belles juments de Frise, pour estrenes,
eu esgard a sa derniere perte de 8 chevaulx, & de son desir, au mesnage, de I'Oeconomie. Dieu luy

vueille conserver son trouppeau en toutes fagons, afin que tout mal sojt diverty de nous.” & cetera
Caspar Pfau® zu Mittage, bey mir gehabit.
Brandenburgk war he(itte die losung.

Der Schiitz** hat einen hasen gescholen.

03. Januar 1641

o den 3. Januarij”: 1640<1>.
Jch habe helitte, (wegen der zugestol3enen catharren) heroben auffm Saal |al3en predigen, den
hofcaplan Sommer®, zum ersten Mahl.

Avis”: &l hette der Banner® die Stadt Eger® alberejtt inne, vndt 3 Regiment zu fuR davor im
Sturm verlohren. Den ChristTag hette er zu Schletz® gehalten, den andern Feyertag, zum hoff*",
die weymarische armée™ war schon voran. Pfuhl® hat vorgestern zu EiRlleben® , mit Winckels®
wittwe® zu Eissleben hochzeit [[419v]] gehallten.

Extrawar heiitte zu Mittage, <halcke® vndt> der Diaconus® Sommer®.

19 Anhalt-K 6then, Ludwig, First von (1579-1650).

20 Ubersetzung: "Ich habe an Fiirst Ludwig in Angelegenheiten von Wichtigkeit geschrieben.”

21 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
22 Ubersetzung: "Ich habe Madame, meiner sehr geliebten Ehefrau zwei schone Stuten aus Friesland als
Neujahrsgeschenk gegeben, [habe] ihren letzten Verlust von acht Pferden und ihren Wunsch zum Haushalten der
Wirtschaft beriicksichtigt. Gott wolle ihr ihre Herde in allen Fallen erhalten, damit jedes Ubel von uns abgewendet
werde."

23 Pfau, Kaspar (1) (1596-1658).

24 Heldt, Peter.

25 Ubersetzung: "des Januars'

26 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).

27 Ubersetzung: "Nachricht"

28 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

29 Eger (Cheb).

30 Schleiz.

31 Hof.

32 Weimarische Armee: Armee, die nach dem Tod ihres Heerfiihrers Herzog Bernhard von Sachsen-Weimar
(1604-1639) in franzosischen und ab 1647 wieder in schwedischen Diensten stand.

33 Pfuel, Adam von (1604-1659).

34 Eisleben (Lutherstadt Eisleben).

35 Winckel, Johann Georg aus dem (1596-1639).

36 Pfuel, Helena Johanna von, geb. Kerssenbrock (1614-1661).

37 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

38 Ubersetzung: "Diakon"

39 Sommer, Johann Andreas (1602-1642).



04. Januar 1641

Avis®: dal? der general Commissarius™* zu AscherRleben®™ ankommen, auf hal berstadt*
raysende, hette fleiRig nach den Anhaltischen®™ Stadten gefraget, dorfte diesen landen etwas
newes anmuhten® . Columbo®’ soll in ErmRleben® liegen, general commissarius™ soll vbel mit
demselben zufrieden™ sein.

Schreiben von Cohten®, en asséz bons termes, mais dilatoires™.
Ein hasen, vndt 2 Endten, hat Oberlender™ geschofRen.

Post von Ballenstedt™ daf3 es allda zjmlich vber die armen leiitte wegen der marchen™ vndt
remarchen® aulRgehet. Gott erbarme sich ihrer.

Die losung gab ich helitte: Joachim Ernst.

04. Januar 1641
> den 4" Januarij® : 1640<1>.

Schreiben vom herzog Philip von hollstein® , Meinem Schwager, das seine Schwester Fraulein
Maria EptiRinn® zu Jzehoe®, wie auch sein elltister Sohn herzog han®** gestorben. Jch habe es
condolenter® beantwortett.

Avis®: dald vnsern biirgern vorm berge® <vnd in der Stadt®™ >, ihre pferde hindter<zu> L andsperg®
aulgespannet, vndt zu ihrem grof3en Schaden, abgenommen worden, <71 in die 3000 { Thaler}
werth, von 300 Relittern.>

40 Ubersetzung: "Nachricht"

41 Ubersetzung: "Kommissar"

41 Andeflycht, Carl Gregorsson (gest. nach 1649).

43 Ascherdleben.

44 Halberstadt.

45 Anhalt, Flrstentum.

46 anmuten: zumuten, verlangen, auffordern.

47 Colombo, Giacomo de (gest. nach 1660).

48 Ermsleben.

49 Uber setzung: "Kommissar"

50 Die Wortbestandteile "zu" und "frieden” sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
51 Kéthen.

52 Ubersetzung: "in ziemlich guten, aber hinhaltenden Worten"

53 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

54 Ballenstedt.

55 Marche: Marsch.

56 Remarche: Ruckmarsch.

57 Ubersetzung: "des Januars'

58 Schleswig-Holstein-Sonderburg-Gliicksburg, Philipp, Herzog von (1584-1663).
59 Schleswig-Holstein-Sonderburg, Maria, Herzogin von (1575-1640).

60 ltzehoe.

61 Schleswig-Holstein-Sonderburg-Gliicksburg, Johann, Herzog von (1625-1641).
62 Ubersetzung: "kondolierend"

63 Ubersetzung: "Nachricht"



05. Januar 1641

[[420r]]
Caspar Pfau’® ist helitte von Fiirst Augusto® an mich geschickt worden, in publicis
importantissimis®, sonderlich von Regenspurgk™ her.

Meine | eitte haben abermals in gérten geiagt, aber keine hasen gefangen. Ein kleiner page™ hat
€ine endte gescholZen.

Voriges Jahr, jn allen 12 Monaten, habe ichs zusammen gerechnet, dal’ ich 302 hasen, gelifert
bekommen, welche meistentheil R meine winde™ gefangen.

Es haben sich gesteriges Tages, wolffe sehen lalken, vndt seindt in<vnter> die Zeptziger™ Schafe
gefallen, auch deren zweene niedergerilien.

A spasso dopo desinare, per veder le guardie.™
Philippus war diesen abendt, die losung.

<Jch habe nach Eisleben™ geschickt, ob bey Pfuhlen™ die pferde wiederzukriegen.>

05. Januar 1641
o den 5" Januarij” : 1640<1>. 1

Caspar Pfaw™, hat mir heiitte Morgen die Regenspurger ™ sachen zugestellet, vndt ist darnach
wieder fortt, nacher Cohten® .

Paulus™ Secretarius® so auch 3 schone pferde verlohren, war bey mir, allerley expedienda® zu

expediren, vndt klagte sehnlich, nicht allein seinen, sondern der gantzen Stadt™ schaden vndt
verlust. Gott wolle es bef3ern, vndt allef3 vngltick abwenden.

64 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge'").

65 Bernburg, Talstadt.

66 Landsberg.

67 Pfau, Kaspar (1) (1596-1658).

68 Anhalt-Pl6tzkau, August, Furst von (1575-1653).

69 Ubersetzung: "in sehr wichtigen 6ffentlichen Angelegenheiten”
70 Regensburg.

71 Person nicht ermittelt.

72 Wind: Windhund (grof3er schlanker Jagdhund).

73 Zepzig.

74 Ubersetzung: "Auf Spaziergang nach dem Mittagessen, um die Wachen zu besehen.”
75 Eisleben (Lutherstadt Eisleben).

76 Pful.

77 Ubersetzung: "des Januars'

78 Pfau, Kaspar (1) (1596-1658).

79 Regensburg.

80 Kothen.

81 Ludwig, Paul (1603-1684).

82 Ubersetzung: "Paul, der Sekretar”

83 Ubersetzung: "zu erledigende Sachen”



05. Januar 1641

Schreiben, an Tobias Steffeck®® vom Thomas Benckendorf®® von Regenspurgk.

A spasso® vormittage, in stetswehrender kéllte, daman auch vber daid ei3, mitt geladenen wagen,
fuhren thut.

<Der Schiitze® hat 12 Réphiiner gefangen, <vndt> Oberlender® hat 4 gescholRen.>

[[420v]]

Nachmittags bin ich hinauR nach Plotzkaw® geritten, mitt dem Praesidenten®™ mich in seinem
hause, zu vndterreden, wie auch geschehen. Endtlich, ist herrvetter First Augustus™ auch darzu
kommen, vndt seindt gar amice™ wieder voneinander geschieden.

Die puncta® so ich mitt dem praesidenten zu reden hatte wahren: 1. Jn publicis® wegen
Regenspurg™® vndt Milagij® . 2. Jn der Mecklenburgischen® sache, ob der Schwester® zu rahten,
von Giistero™ zu ziehen, pour eviter plus d'affront' . 3. Jn Stewersachen, so ich sie nicht, par
force'®, mitt zwangsMitteln, zu exigiren'®, etiam a nobilibus™ . 4. Wegen meiner vorhabenden
rayse nach Regenspurg meine vota'® zu secundiren, ratione subsidij'®: etcetera[.] 5. Wegen des
vngliicks der Bernburger'® vndt Ballenstedter'®, ob die contribution, ihnen zu moderiren'®. 6.
Das particular de mon caprice, touchant ma sceur puisnée™ '™, 7. Die Differentzien zwischen Fiirst
August vndt Fiirst Ludwig™?.

84 Bernburg.

85 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

86 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1658).

87 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

88 Heldt, Peter.

89 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

90 PI6tzkau.

91 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

92 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

93 Ubersetzung: "freundschaftlich”

94 Ubersetzung: "Punkte"

95 Ubersetzung: "In offentlichen Angelegenheiten”

96 Regensburg.

97 Milag(ius), Martin (1598-1657).

98 Mecklenburg-Gustrow, Gustav Adolf, Herzog von (1633-1695).

99 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
100 Gustrow.

101 Ubersetzung: "um mehr Schimpf zu vermeiden”

102 Ubersetzung: "mit Gewalt"

103 exigiren: fordern, verlangen, eintreiben.

104 Ubersetzung: "auch von den Adligen"

105 Ubersetzung: "Wiinsche"

106 Ubersetzung: "wegen der Beihilfe"

107 Bernburg.

108 Ballenstedt.

109 moderiren: mindern, herabsetzen, (méafiigend) abandern, modifizieren.
110 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640).

111 Ubersetzung: "meines Eigensinnes, was meine jiingere Schwester betrifft"
112 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).



05. Januar 1641

Ad 1. referirt sich auf Caspar Pfaus™ gesteriges, vndt heiittiges anbringen, auch relation™>.

ad 2. Disuadet."™® Man sollein civilj & naturalj possessione™’ verharren, Sich eher wegschleppen
lassen als adversaepartj ansam™® geben, sororem viduam™® zu depossediren™ . [[421r]] Zu deme
wehren keine Mittel vorhanden, anderstwo zu bleiben. Nota Bene™ [:] zinsen der |andtschaft'®

ihr procuriren”, zu lebensMitteln. Ad 3. Affirmat'**, vndt confidirt”® mir die gravamina® so die
landschaft®’ contra nos omnes in spetie”® aber mich eingegeben, male informatj'*, ohne grundi.
Ad 4. Promittit"® so viel anihm™", aber remittirt’* es auf eine zusammenkunft. Ad 5. Schilt die
oscitantz™* vndt vnachtsahme temeritet™ der Bernbiirger™ so Sich nicht wollen warnen lalien.
Jmputent sibj."*" hetten dem publico™® mitt ihrem particular lucro™ nicht gedienet. Jedoch wirdt
man ihnen auf dem convent, desto gnediger sejn. Nota Bene**[:] 1. Sie sollen ihre zinsen, so Sie
bey der cassa™*' stehen haben, von der gesampten herrschaft'* fordern. Vndt mirs recommendiren.
2. Nicht alles ohne rayson'* subscribiren™*, was auch wieder die herrschaft selber ist. Nota

113 Ubersetzung: "Zu 1."

114 Pfau, Kaspar (1) (1596-1658).

115 Relation: Bericht.

116 Ubersetzung: "Zu 2. rét er ab."

117 Ubersetzung: "im biirgerlichen und natiirlichen Besitz"
118 Ubersetzung: "der Gegenseite die Handhabe"

119 Ubersetzung: "die verwitwete Schwester"

120 depossediren: aul3er Besitz setzen.

121 Ubersetzung: "Beachte wohl"

122 Anhalt, Landstande.

123 procuriren: besorgen, beschaffen.

124 Ubersetzung: "Zu 3. Er versichert"

125 confidiren: anvertrauen.

126 Ubersetzung: "Beschwerden”

127 Landschaft: Landstande.

128 Ubersetzung: "gegen uns alle, insbesondere”

129 Ubersetzung: "schlecht dargestelt”

130 Ubersetzung: "Zu 4. verspricht er"

131 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

132 remittiren: (an jemanden) verweisen, weiterleiten.

133 Ubersetzung: "Zu 5."

134 Oscitanz: Nachléssigkeit.

135 Temeritet: Unbesonnenheit, Verwegenheit, Mutwille.
136 Bernburg.

137 Ubersetzung: "'Sie mogen es sich zuschreiben.”

138 Ubersetzung: "Offentlichen”

139 Ubersetzung: "Gewinn"

140 Uber setzung: "Beachte wohl"

141 Ubersetzung: "Kasse"

142 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670); Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von
(1599-1656); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Furst von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-Kthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).
143 Ubersetzung: "Grund"

144 subscribiren: unterschreiben, unterzeichnen.



06. Januar 1641

Benel.]** 6. Non est de tempore, ratione circumstantiarum alias non iniquum.** 7. Jch méchte
mich ia vnparteysch halten, tanquam moderator, non pars'’ .

Dielosung gab ich abends zu Bernburgk: Augustus.

06. Januar 1641

[[421V]]
s den 6. Januarij'*®: 1640<1>. <Festum 3 Regum.'*>

Jn die kirche: vor[-] vndt Nachmittages.

150

Caspar Pfaw™ ist von Cohten™" wiederkommen, vndt wieder fortt auf Plotzkaw™ .

Extra zu Mittage der Major Halcke™ <vndt Doctor Brandt™* .>
Ludwig war helitte die losung, gestern Augustus.

Avis™: dald nicht allein, Ciino Ordomar von Bodenhausen™®, in seinem hause zu Gortzigk™’ von

einer Schwedischen™® partie™, (darundter auch Tartarn gewesen sein sollen) plétzlich vberfallen,
vnat auRgepliindert worden, sondern es wehre auch, Levin von der Schulemburgk'®, schleiinig
gestorben. Nulla calamitas sola. ' ***

Schreiben von Cohten, vndt vom Obersten Werder™®.

Jtem™*: vom Jungen Churfiirsten, Marggraf Friederich Wilhelm von Brandenburg™®, der notificirt
mir, seines Sehligen herrnvatters'® absterben zu Kénigsbergk™” in PreliRen™, den 1. December

145 Ubersetzung: "Beachte wohl."

146 Uber setzung: "Es ist wegen der Umsténde nicht zur rechten Zeit, sonst ist es nicht unbillig."
147 Ubersetzung: "so wie ein MaRiger, nicht eine Partei"

148 Uber setzung: "des Januars'

149 Ubersetzung: "Dreikonigsfest [Gedenktag fiir das Sichtbarwerden der Gottlichkeit Jesu aufgrund der Anbetung
durch die Heiligen Drei Konige aus dem Morgenland].”

150 Pfau, Kaspar (1) (1596-1658).

151 Kéthen.

152 Pl6tzkau.

153 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

154 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

155 Ubersetzung: "Nachricht"

156 Bodenhausen, Cuno Ordemar von (1598-1654).

157 Gorzig.

158 Schweden, Konigreich.

159 Partie: Streifkorps (kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld,
Lebensmitteln und Furage entsandt wurde).

160 Schulenburg, Levin von der (1581-1640).

161 Ubersetzung: "Kein Ungliick kommt allein."

162 Zitat aus Eur. Tro. 596 ed. Biehl 1970, S. 35.

163 Werder, Dietrich von dem (1584-1657).

164 Uber setzung: "Ebenso"

165 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfrst von (1620-1688).



06. Januar 1641

annj prageritj*® erfolget, deflen Sehlige Liebden ich albereitt beklagt habe, vndt noch beklage. Gott
wolle alle Trawrige trésten, vndt erquigken.

Neu Jahrs gratulationes'” von Lignitz'™ vndt hilpoltstajn'™.
Die Ordinarij*™ avisen'™ geben:

Dal3 Banner'”™ auff die OberPfaltz'™® zu, gegangen, vndt den sedem bellj*”’, in die Erblender'”,
transferiren wolle.

[[422r]]

Jtem'™: dal? Franckreich™ vndt hollandt™®, zu walRer vndt lande, starck armire.

Jtem™: dai’ eine heyraht vor seye, zwischen des Printzen von Vranien'®® Sohn™*, vndt der Elltisten
PrincelRinn aul Engellandt™® .

Jem'™™: da esin PreliRen'®’, nach des Churfiirsten von Brandenburg*® absterben newe motus'
gebe.

Jem'™: daR die Tartarn™ in Polen™ starck einzufallen, vorhabens.

Vor Wolfenbiittel™ ist die L iineburgische* blocquade, noch zur zeitt, ein kinderspiel, Sintemahl
selbige Festung, gegen eine weitt grofRere Macht, wol versehen.

166 Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640).
167 Konigsherg (Kaliningrad).

168 Preuf3en, Herzogtum.

169 Uber setzung: "des vergangenen Jahres'

170 Uber setzung: " Gliickwiinsche"

171 Liegnitz (Legnica).

172 Hilpoltstein.

173 Ubersetzung: "ordentlichen”

174 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

175 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

176 Obere Pfalz (Oberpfalz), Furstentum.

177 Ubersetzung: "K riegsschauplatz"

178 Habsburgische Erblande (Osterreichische Linie).

179 Uber setzung: "Ebenso"

180 Frankreich, Konigreich.

181 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
182 Uber setzung: "Ebenso"

183 Oranien, Friedrich Heinrich, First von (1584-1647).

184 Oranien, Wilhelm I1., Flrst von (1626-1650).

185 Oranien, Maria (Henrietta), Flrstin von, geb. Prinzessin von England, Schottland und Irland (1631-1660).
186 Uber setzung: "Ebenso"

187 Preuf3en, Herzogtum.

188 Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640).
189 Ubersetzung: "Unruhen"

190 Uber setzung: "Ebenso"

191 Krim, Khanat.

192 Polen, Konigreich.

193 Wolfenbiittel.

194 Braunschweig-Calenberg, Georg, Herzog von (1582-1641).



07. Januar 1641

Jn Engellandt™®, ist noch nicht alles componirt'. Dal? Parlament™’

gewaltig.

aber gebraucht seine authoritet

Jn Catalogna™®*** wehret noch jmmerfortt, der aufruhr.

200 202

Ertzhertzog Leopoldt*® vndt general Piccolomjnj®, seindt zu Regenspurg
werden abgefordert, aul® mangel der spesen, vndt anderer vrsachen willen.

. Vjel gesandte

Die Churfiirstin von Brandenburgk®®, soll vmb ihres verstorbenen herren ableibens™ wijllen,

gleichsfall3 Todtkranck vndt wenig hofnung ihres lebens, vbrig sejn. Gott wolle doch Jhre Liebden
trosten, vndt erhallten.

07. Januar 1641

[[422V]]
% den 7. Januarij*®: 1640<1>.

Jay escrit aMadame I'Electrice Douairiere®, & au jeune Electeur™ les consolant, <& lavieille
Electrice’® [.]>**

Jtem*°: nach Nirnberg™ per il pagamento™ etcetera[.] <Jtem®: par™* Tobias Steffeck’™ an
Thomas Benckendor f*°[.]>

Der Raht aul? der Stadt®’ allhier, ist heiitte vorbescheiden™® worden, denen ich durch hofmeister
Einsidel*®, Doctor Mechovium® vndt Georg Reichardt® ein capittel geben, vndt mulctam®?

195 England, Kénigreich.

196 componiren: (Konflikt) beilegen.

197 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).

198 Katalonien, Furstentum.

199 Ubersetzung: "In Katalonien"

200 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

201 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

202 Regensburg.

203 Brandenburg, Elisabeth Charlotte, Markgréfin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1597-1660).
204 ableiben: sterben.

205 Ubersetzung: "des Januars'

206 Pfalz, Louise Juliana, Kurfirstin von der, geb. Gréfin von Nassau-Dillenburg (1576-1644).

207 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

208 Brandenburg, Elisabeth Charlotte, Markgréfin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1597-1660).
209 Ubersetzung: "Ich habe an die Frau Kurfurstin-Witwe und an den jungen Kurfiirsten und die alte Kurfirstin
geschrieben, wobei ich sie trostete.”

210 Ubersetzung: "Ebenso"

211 Nirnberg.

212 Ubersetzung: "wegen der Zahlung"

213 Ubersetzung: "Ebenso"

214 Ubersetzung: "durch”

215 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

216 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1658).

217 Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).

218 vorbescheiden: vorladen.
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08. Januar 1641

ankindigen lal3en, wegen vorgangenen excef3es aufm Rahthause, Maulschellen einander in loco

privilegiato® zugeben, es heimlich zu vertuschen, vndt me inscio™ zu vergleichen. Hoc non est

licitum!®*®

Post, von Ballenstedt®®® cum pecunia & frumento®™’.

Johann Casimir, war die losung, diesen abendt.

Malherberie, pour chose de neant. Pacience!*®

08. Januar 1641

o den 8" Januarij®: 1640<1>.
<90 { Pfund} wildpret[,] 11 {Pfund} haut vndt kopf wug la biche®® .>

heiitte jst Caspar Pfau®' wjeder bey mir gewesen, vndt ist forttgerayset, nach dem general
commissario®™, GregerSohn®, mitt prassenten, ihn zu begiintigen.

Avis™: dai’ die 3 compagnien von Stal¥furt™®* aufgebrochen, vndt nacher Werningeroda™®
marchiret.

Paulum Ludwig®™’ habe ich zum praesidenten”® nach Pl6tzkau®™® geschickt, vndt er ist wol
wiederkommen.

[[423r]]

Den Raht in der Stadt®*, habe ich auf sein suppliciren, defd arrests vom Rahthause erlal3en, iedoch
dal er die angekiindigte Strafe, innerhalb acht tagen, einbringen solle.

219 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).
220 Mechovius, Joachim (1600-1672).

221 Reichardt, Georg (gest. 1682).

222 Ubersetzung: "eine Strafe"

223 Ubersetzung: "an einem privilegierten Ort"
224 Ubersetzung: "ohne mein Wissen"

225 Ubersetzung: "Dasist nicht erlaubt!"

226 Ballenstedt.

227 Ubersetzung: "mit Geld und Getreide"

228 Ubersetzung: "Unkrauterei [d. h. Unniitzes, Schadliches, Argerliches] wegen Sache von Nichtigkeit. Geduld!"
229 Ubersetzung: "des Januars'

230 Ubersetzung: "die Hirschkuh"

231 Pfau, Kaspar (1) (1596-1658).

232 Ubersetzung: "Kommissar"

233 Andeflycht, Carl Gregorsson (gest. nach 1649).
234 Ubersetzung: "Nachricht"

235 Stal¥furt.

236 Wernigerode.

237 Ludwig, Paul (1603-1684).

238 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

239 Pl6tzkau.

240 Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt).
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09. Januar 1641

Georg Aribert, war helitte die losung.

09. Januar 1641

» den 9" Januarij?*: 1641.
Jay envoyeé Hans Georg”™ a Cohten*®, & Dessa™ . Dieu nous doint bonne fortiine.”*

246

Allerley avisen® habe ich von Cohten bekommen, in spetie’*’ : dald gute hofnung, zur
Engellandischen®® vndt Schottlandischen® accommodation® . <Le mot aujourd'huy Sibille. !>
Das die Vranien®™*-Engellandische™ heyraht gewiR fortgehe, auch legatj** darzu deputirt.

Das Catalogna®™ noch rebellire, vndt entsatz von Franckreich®™® erlanget.

DaR Printz Thomaso von Savoya™ , Frantzosisch worden, weil ihme die Spannier®™® , nicht mehr
trawen wollen.

Das Graf henrich von NaRaw®™® zu Lévarden” solle begraben werden.

Konig in Dennemark®" sehr kranck darnieder liege.

[[423v]]

Wiewol es etwal? angefangen zu thawen, bin ich doch nachmittages, vber die Sahle”® vndt wieder
hertiber gegangen.

10. Januar 1641

241 Ubersetzung: "des Januars'

242 Spalter, Johann Georg (gest. 1642).

243 K éthen.

244 Dessau (Dessau-RofYau).

245 Ubersetzung: "Ich habe Hans Georg nach Kéthen und Dessau geschickt. Gott gebe uns rechtes Gliick."
246 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

247 Ubersetzung: "insbesondere”

248 England, Konigreich.

249 Schottland, Konigreich.

250 Accommodation: Vereinbarung, Vergleich, Abkommen.

251 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort heute [ist] Sibylle."

252 Oranien, Wilhelm I1., First von (1626-1650).

253 Oranien, Maria (Henrietta), Furstin von, geb. Prinzessin von England, Schottland und Irland (1631-1660).
254 Ubersetzung: "Gesandte"

255 Katalonien, Flrstentum.

256 Frankreich, Konigreich.

257 Savoia-Carignano, Tommaso Francesco di (1596-1656).

258 Spanien, Konigreich.

259 Nassau-Diez, Heinrich Kasimir 1., Graf von (1612-1640).

260 Leeuwarden.

261 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
262 Sadle, Fluss.
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11. Januar 1641

o den 10. Januarij*®: 1641.
Jech habe hieroben predigen lalRen, Magister Enderling®™ .

Extra zu Mittage wahren, halcke®™ , Magister Enderling, vndt eine lauRnitzische®® Allte
exulantin®’, Fraw vom Adel*®, vndt der CammerRaht™ .

Nachmittages, habe ich laborirt in First Augusts”™ vndt Fiirst Ludwigs™ differentziensachen, ob
es miiglich sie zu componiren®. Gott gebe pacem internam & externam®”, in allen Stenden, durch
Christum Jesum**, Amen.

Le mot ce soir: Sophie.””

Diesen abendt seindt mir der landtschaft*”® vermeinte aber guten theil 3 vngerelimbte gravamina®”’

wieder die gesampte herrschaft”® vom 12" November allererst helitte zugefertiget®”® worden. Der
Geist der vnruhe vndt Stéhrenfriede lef3et vns keine Ruhe. Gott wolle ihn kréaftiglich dempfen.

Jch addressire es den andern herren, nach dem mirs von Plétzkau”® zukommen.

11. Januar 1641

[[424r]]
» den 11" Jenners, 1641.

Jch habe meinen rahten die vielen handel communicirt mir die Mhe erleichtern zu helfen.

263 Ubersetzung: "des Januars'

264 Enderling, Georg (1583-1664).

265 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

266 Lausitz.

267 Exulant: aus Glaubensgriinden vertriebene Person (meist flr vertriebene Protestanten aus den habsburgischen
Erbléndern und anderen rekatholisierten Territorien).

268 Person nicht ermittelt.

269 Mechovius, Joachim (1600-1672).

270 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

271 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

272 componiren: (sich) einigen, (sich) vergleichen.

273 Ubersetzung: "inneren und &uReren Frieden"

274 Ubersetzung: "Jesus Christus’

275 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort heute Abend: Sophia."

276 Anhalt, Landstande.

277 Ubersetzung: "Beschwerden”

278 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670); Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von
(1599-1656); Anhalt-Dessau, Georg Aribert, Furst von (1606-1643); Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, First von
(1596-1660); Anhalt-Kthen, Ludwig, First von (1579-1650); Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).
279 zufertigen: zustellen.

280 Pl6tzkau.
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12. Januar 1641

281

Paulum Ludwigen™" habe ich bey mir gehabtt, vndt allerley sachen zu expediren vndtergeben,

iedoch communicato consilio™, mitt dem hofmeister®®®, CammerRaht™*, vndt dem Ampts™®

verweser, Regjchardt®®

Jch bin Nachmittags hinauf3 ins feldt geritten.

Avis”® von Ballenstedt™® . <Schiitze” hat 1 hasen geschofen.>

Hans Georg™ ist von Delaw™", vndt Cohten® wiederkommen, mit zimlicher expedition®® der
apparentz® nach, Gott gebe guten effect, vndt dal? sich die landtstende™ nicht mir wiedersetzen.

<Dielosung: war: Agnes.>

12. Januar 1641
s den 12. Januarij*®*: 1641.

<Le mot ce soir® : Kénig Carll.>

Spiritj sta notte, picchiando nella cantina.*®

Esist helitte wieder kalt worden, glateysende.

Jech habe den newen Thorweg vorm berge®™ besichtiget, vndt die verfertigung, anregen lafden.

DalR gemeine geschrey®® gehet, Kayserliche Mayestat™ seye von Regenspurgk®?, aufgebrochen,
vndt es habe sich der ReichsTag zerschlagen. Es will mir aber, noch nicht rechtt eingehen. <2
Ré&phiiner der Schiitze® bekommen.>

281 Ludwig, Paul (1603-1684).

282 Ubersetzung: "durch gemeinsam gemachten Beschluss'
283 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

284 Mechovius, Joachim (1600-1672).

285 Bernburg, Amt.

286 Reichardt, Georg (gest. 1682).

287 Ubersetzung: "Nachricht"

288 Ballenstedt.

289 Heldt, Peter.

290 Spalter, Johann Georg (gest. 1642).

291 Dessau (Dessau-RofYau).

292 K éthen.

293 Expedition: Verrichtung.

294 Apparenz: Anschein.

295 Anhalt, Landstande.

296 Ubersetzung: "des Januars'

297 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort heute abend"

298 Ubersetzung: "Heute Nacht im Keller anklopfende Geister."
299 Bernburg, Bergstadt ("\Vorm Berge").

300 Geschrei: Gerticht, 6ffentliche Meinung.

301 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
302 Regensburg.
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13. Januar 1641

Caspar Pfaw™*, ist von halberstadt®® wiederkommen, mitt gliick vndt hat mir alles wol referiret.

13. Januar 1641

[[424V]]
s den 13%" Januarij*®: 1641.

Jn die wochepredigt conjunctim®”.

Schreiben von Adolf Borstel*®[,] vom Thomas Benckendorf*®[,] vom Churfiirsten von
Brandenburg®°[,] von herzog von Wirtemberg®", vom Landgraf von Darmstadt®?, gratul ationes™®
zum Neuen Jahr. herzog von Wirtemberg hat abermal 3 einen Jungen Sohn®'*. <Extra: die
Stammerinn®®, vndt Doctor Mechovius™® .>

Le mot de soir*™’: Engellandt.
Die zeitungen®® continuiren®:

Dal3 die sachen zwischen Engelland®™® vndt Schottland®*, sich zu einem accommodament®?

anlalen.
DaR die heyraht zwischen Engellandt® vndt Vranien® geschlofen seye.
DalR Banner®® nach der OberPfaltz**® zu, gegangen.

303 Heldt, Peter.

304 Pfau, Kaspar (1) (1596-1658).

305 Halberstadit.

306 Ubersetzung: "des Januars'

307 Ubersetzung: "gemeinschaftlich”

308 Borstel, Adolf von (1591-1656).

309 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1658).

310 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).
311 Wirttemberg, Eberhard 111., Herzog von (1614-1674).

312 Hessen-Darmstadt, Georg |1., Landgraf von (1605-1661).
313 Ubersetzung: "Gliickwiinsche"

314 Wirttemberg, Eberhard, Herzog von (1640-1641).

315 Stammer, Maria Magdalena (von), geb. Schenck (gest. 1644).
316 Mechovius, Joachim (1600-1672).

317 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort des Abends'

318 Zeitung: Nachricht.

319 continuiren: weiter berichtet werden.

320 England, Konigreich.

321 Schottland, Konigreich.

322 Ubersetzung: "Vergleich"

323 Oranien, Maria (Henrietta), Furstin von, geb. Prinzessin von England, Schottland und Irland (1631-1660).
324 Oranien, Wilhelm 11., Furst von (1626-1650).

325 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

326 Obere Pfalz (Oberpfalz), Furstentum.

15



14. Januar 1641

Jtem®: wirdt in den ordinarij*® avisen®® geschrieben, dald des Churfiirsten von Brandenburg®®
todt, groRe motus™, vndt alterationes™, jn PreliRen® vervrsacht. Prinz Casimir®™, hette spes
novas™,

Franckreich®™® hette sich mitt Prinz Tomaso von Savoya™’ verglichen, stiinde auch in tractaten®®

mit Parma®™ vndt den Catalognern®. Legte grofe contributiones*" auf sein landt®?, verschonete
weder geistliche noch weltliche.

337
a

Vor Wolfenbiittel**® erfrohren viel L iineburgische® .

14. Januar 1641

[[425r]]
2 den 14%" Januarij**®: 1641.

Der Prassident®® hat mir seinen Mittleren Sohn, Christian henrich®’, her geschickt, vndt allerley
andeiitten laf3en.

An ChurBrandenburg*®[,] herzog von Wirttenberg*® vnd Landgraf getrgen®™ habe ich wieder
geschrieben, Neu Jahr3 wiintzsche, Jtem®": an Thomas Benckendorf*** schreiben laRRen.

Extra: der Junge Borstel, die Stammerinn®?, Doctor Mechovius®™, vndt Paul Ludwig™®.

327 Ubersetzung: "Ebenso"

328 Ubersetzung: "ordentlichen"

329 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

330 Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640).
331 Ubersetzung: "Unruhen”

332 Ubersetzung: "Aufregungen”

333 Preuf3en, Herzogtum.

334 Johann I1. Kasimir, Konig von Polen (1609-1672).

335 Ubersetzung: "neue Hoffnungen"

336 Ludwig XIl1., Kénig von Frankreich (1601-1643).

337 Savoia-Carignano, Tommaso Francesco di (1596-1656).
338 Tractat: Verhandlung.

339 Farnese, Odoardo | (1612-1646).

340 Katalonien, Flrstentum.

341 Ubersetzung: "Kriegssteuern"

342 Frankreich, Konigreich.

343 Wolfenbiittel.

344 Braunschweig-Calenberg, Georg, Herzog von (1582-1641).
345 Ubersetzung: "des Januars'

346 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

347 Borstel, Christian Heinrich von (1617-1661).

348 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).
349 Wirttemberg, Eberhard 111., Herzog von (1614-1674).

350 Hessen-Darmstadt, Georg |1., Landgraf von (1605-1661).
351 Ubersetzung: "ebenso”

352 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1658).

353 Stammer, Maria Magdalena (von), geb. Schenck (gest. 1644).
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15. Januar 1641

Bin hinauf hetzen geritten, vndt 1 hasen gehetzt, da es noch zimlich glatt gewesen.
Die losung heiitte, ist Schottlandt. <Paul®® hat 1 hasen gescholen.>
13 Raphuiner hat der Schiitze™ gefangen.

Jay laisse a Paul Ludwig deux chevaulx assez jeunes, & beaux, pour peu de prix, un rouén, & Un
faulve, <pour 45 { Dalers} >*®

Schreiben aul? Hollstein®™®, Neu Jahrs gratulation.

15. Januar 1641

o den 15%" Januarij*®: 1641.

Paul Ludwig®®* habe ich noch den knauff*** darzu vberlafien, vor 20 { Thaler} auf sejne kiinftjge
besoldung.

Jn malefitzsachen® ist gestern ein eingezogener®™ dieb, vndt Rauber, durch die Territion®, zu

bekennen bewogen worden. Gott verleyhe ihm, wahre bul3e.

[[425V]]
Dielosung war helitte: Printz Erdtmann.

Nachmittages spatziren gegangen, mich zu exerciren®®.

16. Januar 1641
» den 16%™ Januarij® ; 1641.

Noch allerley handel, in der Stadt®®, vndt sonsten zu schlichten gehabtt. Je suis né aux souffrances
incessamment.*® <Reichardten® habe ich nach Pl6tzkau®" geschickt.>

354 Mechovius, Joachim (1600-1672).

355 Ludwig, Paul (1603-1684).

356 Naéter, Paul.

357 Heldt, Peter.

358 Ubersetzung: "Ich habe Paul Ludwig zwei ziemlich junge und schone Pferde fiir einen geringen Preis iiberlassen,
ein rothaariges Pferd und ein Fahlgelbes fir 45 Taler."

359 Holstein, Herzogtum.

360 Ubersetzung: "des Januars'

361 Ludwig, Paul (1603-1684).

362 Knauf: Schlinge zum Binden.

363 Malefizsache: Straftat, Kapitalverbrechen, Hochgerichtsfall.
364 einziehen: verhaften.

365 Territion: Drohung durch Vorzeigen von Folterwerkzeugen.
366 exerciren: (aus)iben.

367 Ubersetzung: "des Januars'

368 Bernburg.

369 Ubersetzung: "Ich bin unaufhérlich zu Leiden geboren."
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17. Januar 1641

Dielosung: Printz Victor.

Andavammo, nel bagno; questa dopo desinata.*”

Avis®™: daf3 300 Mann von Magdeburgk®* vndter gjnem Obrist leutnant®” aulRgefallen, halb
Relitter, halb MuRcketirer, vndt Egeln®® angefallen. Weil sich aber die auf dem hause gewehret, hat

der Obrist leutnant kein volck®” spendiren®® wollen, sondern das Stédtlein auRgepliindert, vndt in
die 60 beladene wagen (ohne wal3 sie auf den pferden, darvon gefiihret) mehrenthell 3 mitt getreydig

beladen, vndt weggebracht, ihre Stadt zu proviantiren, gestaltt sie auch andere eRende wahre®”

mitt hinweggenommen, vndt sich aul? dem Staube gemacht, ehe der Schwedische® secour3**

ankommen. Pferde haben Sie den armen leiitten, gelalRen, vndt sonst zimlich ordre®* gehallten.

17. Januar 1641

[[4261]]
o den 17%" Januarij**: 1641. «

Jn diekirche. Text: de nuptiis Canag® in Galilasa™ *' %’

Extra zu Mittage, der Major halcke®™® Vndt die Stammerinn®®°.

Nachmittags wieder in die kirche.
Le mot®™: Wirtembergk.
Zeitung®™" dalin Catalogna®?** vndt Portugal®** alles rebellire.

370 Reichardt, Georg (gest. 1682).

371 Pltzkau.

372 Ubersetzung: "Wir gingen diesen Nachmittag ins Bad."
373 Ubersetzung: "Nachricht"

374 Magdeburg.

375 Person nicht ermittelt.

376 Egeln.

377 Volk: Truppen.

378 spendiren: ausgeben, aufwenden.

379 essene Ware: essbare Ware, Lebensmittel.

380 Schweden, Konigreich.

381 Secours: Entsatz, Hilfe.

382 Ubersetzung: "Ordnung"

383 Ubersetzung: "des Januars'

384 Kana (Qana).

385 Gdlilda.

384102,1-11

387 Ubersetzung: "iiber die Hochzeit von Kanain Galilsa"
388 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

389 Stammer, Maria Magdalena (von), geb. Schenck (gest. 1644).
390 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

391 Zeitung: Nachricht.

392 Katalonien, Flrstentum.
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18. Januar 1641

DaRin Engellandt®® die bischoffe abgesetzt, das parlament®™ volle gewalt, vndt viel mutationes™’
vorgehen, auch dem Konige™ die Geistlichen giihter der Reichen bischoffe zuerkandt sein sollen.

Dal3 die Jehnigen®™ so auf holland*® jn Engellandt abgeschickt, wegen der heyraht zwischen
Vranien™ mitt der Koniglichen PrincelRinn®®, au von den Duynkirchnern® angegriffen,
bestritten, aber nicht vberwunden worden. haben also die Gesandten in salvo™ gebrachit.

<Jtem™® :> Daf3 der Konig in Danemark® von einem fall gestorben seye.

Der Marschalck Knoche™® | ist von Defaw*® an mich, mitt creditifuen*® abgesandt worden, en des
affaires odieuses™.

Jech habe ihn nach guter tractation*? vndt gastMahl zeitt pro posse™® mitt zimlicher satisfaction
abgefertiget.

<Extra: Knoche, halcke, Doctor Mechovius™*, die Stammerinn.>

18. Januar 1641

[[426V]]
> den 18%" Januarij*®: 1641.

K noche™® ist wieder nacher DelRaw*"’ .

393 Ubersetzung: "in Katalonien"

394 Portugal, Kénigreich.

395 England, Konigreich.

396 England, Parlament (House of Commons und House of L ords).

397 Ubersetzung: "V erénderungen”

398 Karl I., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

399 Personen nicht ermittelt.

400 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

401 Oranien, Wilhelm I1., Flrst von (1626-1650).

402 Oranien, Maria (Henrietta), Furstin von, geb. Prinzessin von England, Schottland und Irland (1631-1660).
403 Duinkerker (Dunkirchener) Freibeuter: Freibeuter, die wéhrend des Achtzigjahrigen Krieges (1568-1648) im
spanischen Auftrag von der flémischen Kiiste (v. a. Dunkirchen) aus Kaperfahrten gegen die Vereinigten Niederlande
unternahmen.

404 bestreiten: bekampfen, bekriegen.

405 Ubersetzung: "in Sicherheit"

406 Ubersetzung: "Ebenso”

407 Christian IV, Konig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

408 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).

409 Dessau (Dessau-Rof3 au).

410 Creditiv: Beglaubigungsschreiben.

411 Ubersetzung: "in schéandlichen Angelegenheiten”

412 Tractation: Bewirtung, Verpflegung.

413 Ubersetzung: "nach Vermogen"

414 Mechovius, Joachim (1600-1672).

415 Ubersetzung: "des Januars'

416 Knoch(e), Kaspar Ernst von (1582-1641).
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19. Januar 1641

Risposta™® von Dessau heiitte vmb Mittag bekommen.
Dielosung war heiitte: Hef3en.

Nachmittags bin ich hinaul3 geritten, vndt habe vergebens gehetzt, weil es wieder anfangt zu frieren,
nach dem dal3 Thauwetter, wieder vergangen.

Melchior LoyR™, Mejner kinder*® hofmeister, ist von DeRaw, anhero™ kommen.

J y aeu darme a Pl6tzkaw™ **

19. Januar 1641

o den 19%" Januarij*®*: 1641.

<Maherberie.**>

Die avisen*® geben, <mitt der Ordinarij*’ :>

DaR der <ver>hoffte vergleich, in Engellandt*® confirmirt*®, vndt die iehnigen, so den sachen
zuwieder*® , abgesetzt seyen. Die heyraht mitt Vranjen®, wehre geschloRen.

Dal3 Banner™, jn die Oberpfaltz*®*, gegangen, vndt etzljche plétze, aulRpliindern lalken. Der
Kayser** aber, wehre wolgemuht, hette die Stande ermahnet, bey Jhrer Majestét zu verharren, vndt
den ReichsTag, nicht dissolviren™ zu laRen. Sie hetten schon, zum widerstandt, genugsame anstaltt
gemachtt, vndt verhofften, sich mitt Gottes hillfe zu defendiren®®.

[[4271]]

417 Dessau (Dessau-Rof3lau).

418 Ubersetzung: "Antwort"

419 LoyR3, Melchior (1576-1650).

420 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Furst von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von
(1634-1718).

421 Bernburg.

422 Plotzkau.

423 Ubersetzung: "Es hat Schrecken in Plotzkau gegeben.”

424 Ubersetzung: "des Januars'

425 Ubersetzung: "Unkrauterei [d. h. Unniitzes, Schadliches, Argerliches]."
426 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

427 Ubersetzung: "gewohnlichen [Post]"

428 England, Konigreich.

429 confirmiren: bestatigen.

430 Die Wortbestandteile "zu" und "wieder" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
431 Oranien, Wilhelm I1., Flrst von (1626-1650).

432 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

433 Obere Pfalz (Oberpfalz), Firstentum.

434 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

435 dissolviren: aufldsen.

436 defendiren: verteidigen.
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20. Januar 1641

Der Jean de Werth™' kahme loR, wiirde gegen Gustaff horn™®, auRgewechfelt.

Die Catalogner*®, hetten, mjtt den Castiglianern™ sjch geschlagen, vndt beyderseits volck**
verlohren.

Die Tiircken*” hetten einen stargken Strejff, in die Steyermarck™® gethan.

Neu Jahrs schreiben, vom hertzog Wilhelm**, bekommen, wie auch vom hertzog Friederich von
Zelle, Luneburgk™® .

Nachmittags hinauf, zu FuR, spatzirt, <siir mes champs*® >

Die losung war: Saxen, <questa sera™’ .>

20. Januar 1641

s den 20" lanuarij*®: 1641.

Jn die wochenpredigt Magister Saxens™, con la sorel 1™ *".

Publica; Politica®™, vndt Oeconomica™ mitt Paul Ludwig®™* vndt Georg Reichardt™ tractirt*®.
Gott gebe succeR™, vndt gliick, zu alem.

Chi hatempo, havita.*® <halcke™, extra>

Fof-—}mjf}ndef-}o<Der Obrist leutnant Knoche™ >*" ist wiederkommen, au Oldenburgk*®
vndt Bentheim*®, mitt schreiben, von Fiirst Friedrich™ wegen <erinnerter> ersetzung

437 Werth, Johann, Graf von (1591-1652).

438 Horn af Bjorneborg, Gustaf Carlsson, Graf (1592-1657).
439 Katalonien, Furstentum.

440 Kastilien, Konigreich.

441 Volk: Truppen.

442 Osmanisches Reich.

443 Steiermark, Herzogtum.

444 Sachsen-Weimar, Wilhelm 1V, Herzog von (1598-1662).
445

446 Ubersetzung: "liber meine Felder"

447 Ubersetzung: "heute Abend"

448 Ubersetzung: "des Januars'

449 Sachse, David (1593-1645).

450 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656).
451 Ubersetzung: "mit der Schwester"

452 Ubersetzung: "Offentliche, politische Angelegenheiten”
453 Ubersetzung: "Wirtschaftssachen”

454 L udwig, Paul (1603-1684).

455 Reichardt, Georg (gest. 1682).

456 tractiren: behandeln.

457 Succef3: Erfolg, gliicklicher Ausgang.

458 Ubersetzung: "Wer Zeit hat, hat Leben."

459 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

460 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).
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21. Januar 1641

Schwartzenbergers™ stelle, tem*®: Neu Jahres schreiben, vom hertzogk Augusto von

Braunschweig™’, von Fiirst Johansen, zu Anhaltt*® et cetera vndt von der FrawMuhme seiner

lieben Frawen Mutter®®® .

Le mot*™: Schlesien.

21. Januar 1641

[[427V]]
2 den 21. Januarij*™: 1641. 1

Paul Ludwig*” in oeconomicis*® bey mir gehabt, <& aliis rebus™*.>
Postea’™ mitt den Réhten, vndt Oeconomisten®®.

Nachmittags, ist Schwester Bathilde"” mitt Meiner herzieb(st)en gemahlin®® hinaul nach Grana'”
, Schwester Sofie Margretha®™ zu entpfahen, entgegen gefahren.

Avis®': da wieder 20 pferde, alldort vbergesetztt. Gott bewahre vor vngliick.

Extra zu Mittage, Melchior LoyR™?, welcher mich in der Frantzosischen® zahlungssache
contentiret® , & jeluy ay donné derechef satisfaction®.

Gegen abendt, sejndt die beyden Schwestern, mitt Mejner herzieb(st)en Gemahlin, von Grana
wiederkommen.

461 Gestrichenes kaum lesbar und im Original verwischt.

462

463 Bentheim (Bad Bentheim).

464

465 Schwartzenberger, Georg Friedrich (1591-1640).

466 Ubersetzung: "ebenso”

467 Braunschweig-Wolfenblittel, August (d. J.), Herzog von (1579-1666).

468 Anhalt-Zerbst, Johann V1., Flrst von (1621-1667).

469 Anhalt-Zerbst, Magdalena, Furstin von, geb. Grafin von Oldenburg (1585-1657).
470 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

471 Ubersetzung: "des Januars'

472 Ludwig, Paul (1603-1684).

473 Ubersetzung: "in Wirtschaftssachen”

474 Ubersetzung: "und in anderen Angelegenheiten”

475 Ubersetzung: "Spater”

476 Oeconomist: Wirtschaftssachverstandiger.

477 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Fiirstin von (1617-1656).

478 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
479 Grona.

480 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
481 Ubersetzung: "Nachricht"

482 LoyR3, Melchior (1576-1650).

483 Frankreich, Konigreich.

484 contentiren: zufriedenstellen.

485 Ubersetzung: "und ich habe ihm erneut Zufriedenstellung gegeben”
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22. Januar 1641

<(Le mot**: Bhmen.)>

Post von Ballenstedt®” bekommen, <en termes inésgaulx*[.]>

22. Januar 1641

o den 225" Januarij*®*: 1641.

Fiirst August*® hat mir gestern, durch Schwester Sophia Margaretha®" sagen lalen, ich sollte

ihn doch nicht so gar vbergeben®?, vndt ihme abfallen, quasj vero™®: ich mich biR dato™, als ein
interponent*®, nicht neiitral gehalten. et cetera Gott gebe, dal die gerechtigkeitt vndt billigkejtt auf
allen tejlen, observirt™, vndt in acht genommen werde.

[[428r]]
Avis®’: vom Thomas Benckendorf**® vom 5. Januarij**: von Regenspurg®® dal3 Jhre Kayserliche

Mayestat™ lustig, frolich vndt wolgemuht wehren, hetten die Stande ermahnet, beysammen zu
bleiben, vndt def3 Reichstages zu erwarten. Wollten auch vor dero Person, nicht weichen, vndt nicht

in Vngern®” ziehen. Filhren im schlitten, neben dem Ertzhertzogk®™® vndt andern Firsten, auch dem
general Piccolominj®®, den Damen zu ehren, vndt hoften sich wol zu versichern. Die hefdischen™®

vndt Braunschweigischen™® gesandten™’, hetten bey Jhrer Majestét deputirten®™® , wie auch andern
Churfiirsten[,] Fursten vndt Stenden, audientz gehabtt. Jn Engellandt®™® gienge das Parlament®® wol

f498

486 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort"

487 Ballenstedt.

488 Ubersetzung: "in unangemessenen Worten"

489 Ubersetzung: "des Januars'

490 Anhalt-Plotzkau, August, First von (1575-1653).

491 Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von, geb. Furstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
492 Ubergeben: verraten, preisgeben, aufgeben.

493 Ubersetzung: "gerade als ob"

494 Ubersetzung: "zum heutigen Tag"

495 Interponent: Vermittler.

496 observiren: einhalten, beachten.

497 Ubersetzung: "Nachricht"

498 Benckendorf, Thomas (gest. vor 1658).

499 Ubersetzung: "des Januars'

500 Regensburg.

501 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

502 Ungarn, Konigreich.

503 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

504 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

505 Hessen-Kassel, L andgrafschaft.

506 Braunschweig und L tineburg, Herzogtum.

507 Bohn, Johann Philipp von (1597-1658); Lampadius, Jakob (1593-1649); Langenbeck, Heinrich (1603-1669);
Scheffer, Reinhard (1590-1656); V ultejus, Johannes (1605-1684).

508 Losenstein, Georg Achaz, Graf von (1597-1653); Mohr von Lichtegg, Maximilian, Graf (1590-1659); Volmar,
|saak (1582-1662).

509 England, Konigreich.

510 England, Parlament (House of Commons und House of L ords).
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23. Januar 1641

fortt, vndt alles vber die authores incendij istius™ . & cetera <(L'Empereur luy afait dire, d'attendre
encores.”?)>

An Thomas Benckendorf habe ich wieder geschrieben, vndt schreiben lalZen.

Caspar Pfau™ avisirt mich, es wiirde der ReiehsTag<convent im lande’*> biR auf den 8.
Februarij>™ verschoben werden, dieweil der Obrist leutnant Knoche™® zum Grafen von
Schwartzburgk®’ geschickt worden wehre, desf3en wiederkunft man zu erwarten hette, nescio

quare™®?

Nach Plotzkau™ vndt Cohten®, habe ich geschrieben.

521
t

Birgermeister Weyland
&cetera[.]

<Vngern, ist heiitte die losung.>

habe ich Nachmittages bey mir in der cur gehabt, wegen des schreibens,

23. Januar 1641

[[428V]]
» den 23. Januarij>?: 1641.

Jech habe Rindorffen®® nach Ballenstedt®®* geschicktt, Gott gebe zu gliick vndt gutem succel®> .

Christoff Wilhelm Schlegel®® hat seinen abschiedt genommen, weil er au Meiner herzieb(st)en
gemahlin®®’ diensten getretten. Will numehr eine eigene Oeconomy anfangen.

Birgermeister Olim™®, jst bey mir gewesen, mitt dilatorischer mehr, a3 vergeniiglicher antwortt.

Vnsere kleine Angelica™® ist gahlingen®® kranck worden, Gott wolle ihr wieder zu rechte helfen.

511 Ubersetzung: "Urheber jenes Brandes'

512 Ubersetzung: "Der Kaiser hat ihm sagen lassen, noch zu warten."
513 Pfau, Kaspar (1) (1596-1658).

514 Anhalt, Furstentum.

515 Ubersetzung: "des Februars'

516 Knoch(e), Christian Ernst von (1608-1655).

517 Schwarzenberg, Adam, Graf von (1584-1641).

518 Ubersetzung: "ich weif3 nicht warum"”

519 Pldtzkau.

520 K 6then.

521 Weyland, Johann (1601-1669).

522 Ubersetzung: "des Januars'

523 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

524 Ballenstedt.

525 Succef3: Erfolg, glicklicher Ausgang.

526 Schlegel, Christoph Wilhelm (von) (ca. 1615-1679).

527 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
528 Weyland, Johann (1601-1669).

529 Anhalt-Bernburg, Angelika, Flrstin von (1639-1688).

530 géhling: plotzlich, unversehens.
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24. Januar 1641

Extra: Schlegel vndt Doctor Brandt™: .

Nachmittags, bin ich hinauf3 geritten, in warmen wetter, aber tieffem wege. <Ghiribizz]
stravagantj.>*>

Die losung: Gehorsahme folge.

Risposta™® von Cohten®™* , vndt Plotzkaw™ .

helitte habe ich meine Fehre wiederbekommen. <Gott gebe zu gliick, vnd succel3.>

24. Januar 1641

o den 24. Januarij>* . 1641.
Jn die vormittagspredigt: Magister Saxens™’ .
Extra zu Mittage, der Major halcke®®, vndt der Medicus™ Doctor Brandt™.
Avis™ von Regenspurg®” dalf? alles sehr thewer alldawirdt, von wegen del? Banners™.

Jtem™*: das die Braunschweigischen™ vndt heRischen®® Gesandten™’ zwar [[429r]] ihre
anbringen gethan, aber weil sie*® sich nicht recht submittiret™°, noch zur zeitt, schlechte resolution
erlanget, sintemahl der Kayser™ sich den frieden nicht also abtrotzen laRen will.

Nachmittags wieder in die kirche, mitt den Schwestern™".

531 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

532 Ubersetzung: "Sonderbare wunderliche Einfalle."

533 Ubersetzung: "Antwort"

534 K 6then.

535 Plotzkau.

536 Ubersetzung: "des Januars'

537 Sachse, David (1593-1645).

538 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

539 Ubersetzung: "Arzt"

540 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

541 Ubersetzung: "Nachricht"

542 Regensburg.

543 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

544 Ubersetzung: "Ebenso"

545 Braunschweig und L iineburg, Herzogtum.

546 Hessen-Kassel, L andgrafschaft.

547 Bohn, Johann Philipp von (1597-1658); Lampadius, Jakob (1593-1649); Langenbeck, Heinrich (1603-1669);
Scheffer, Reinhard (1590-1656); V ultejus, Johannes (1605-1684).

548 Bohn, Johann Philipp von (1597-1658); Lampadius, Jakob (1593-1649); Langenbeck, Heinrich (1603-1669);
Scheffer, Reinhard (1590-1656); V ultejus, Johannes (1605-1684).

549 submittiren: unterwerfen.

550 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).

551 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656); Anhalt-Dessau, Sophia Margaretha, Furstin von,
geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1615-1673).
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25. Januar 1641

552

Dielosung: Gebt dem Kayser, wald des Kaysersist.

25. Januar 1641
» den 25. Januarij>: 1641. (-} <Paulj bekehrung®™ .>

Jay fait faire hongre le lourdault entre les grisons™®, der plumpe, a cause de ses mechancetéz. Dieu
le garde d'accident dommageable.>’

hinauR spatziren mitt heinrich Friedrich von Einsiedel®™® apiedj>®.

Claradies Paulj, & Ventj fuere.®®

Le mot: ce soir®® : Firchte Gott.

26. Januar 1641
¢ den 26. Januarij>*: 1641.
A spasso, fuorj>®, jn schonem wetter.
Den hofmeister™ vndt Doctor Mechovium®™, meine Rahte bey mir gehabit.
Nostiz*® hat 1 hasen vndt 1 Fux hezende einbrachtt.

Die avisen®™ geben: daRR in Engellandt™®, der Bischof von Cantorbery®®, auch gefangen gesetzt
worden, weil er mitt dem Pabst®™ vndt Jesuiten® zu Rom®", correspondirt, vndt seine briefe in

552 L¢ 20,25

553 Ubersetzung: "des Januars'

554 Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.

555 Tag Pauli Bekehrung: Gedenktag an die Bekehrung des Apostels Paulus (25. Januar).
556 Ubersetzung: "Ich habe den T6lpel unter den grauen [Pferden] kastriert machen lassen”
557 Ubersetzung: "wegen seiner Boshaftigkeiten. Gott beschiitze ihn vor einem schédlichen Unfall.”
558 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

559 Ubersetzung: "zu FuR'

560 Ubersetzung: "Ein klarer Paulitag und es sind Winde gewesen."

561 Ubersetzung: "Das [Pass-]Wort heute Abend"

562 Ubersetzung: "des Januars'

563 Ubersetzung: "Auf Spaziergang hinaus'

564 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

565 Mechovius, Joachim (1600-1672).

566 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

567 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

568 England, Konigreich.

569 Laud, William (1573-1645).

570 Urban VII1., Papst (1568-1644).

571 Jesuiten (Societas Jesu).

572 Rom (Roma).
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26. Januar 1641

Originalj>”, intercipirt®™ worden, dal er die Papjsterey®” in Engellandt, wieder gjnfilhren wollen.
Dorffte ihm vbel ergehen. [[429v]] Das Parlament® aber, will alesin den Standt setzen, wie es

zur zeitt, der Konigin Elisabeth®” gewesen. Gott gebe, den Weltlichen, vndt den kirchenfrieden, in
alen landen.

Jtem*"®: dald der Banner®™ vor Regenspurg™ sich praesentirt, vndt vber die Thonaw™", vberR eiR,
gegangen, viel pferde weggenommen, belitte gemachtt, auch etzliche haliser, flegken, vndt dorfer,

eingesschert. Jhre Kayserliche Mayestat™ aber, riisten sich zum wiederstand.

So geben auch die zeittungen™:

585 586

Dal3 ein Tiirkischer™ gesandter™® , im hagen

Jtem™: dalR in der Margk Brandenburg®™®, der Stallhan®* sehr vbel hause.

, Stadtlich eingeholet worden, mjtt 14 carossen.

Jn Catalogna®™ > wehre allesin vollem fewer.
Jn Portugal1**, noch keine gewilRe richtigkeitt.
Jm Niederlandt™®, geschehen stargke pragparatoria™ , auf beyden sejtten®.

597

Zur See>® feyerten die Duynkercker
genommen.

auch njcht, hetten vjel hollandische Schjffe hinweg

573 Ubersetzung: "im Original"

574 intercipiren: abfangen.

575 Papisterei: (aus protestantischer Sicht) katholische, vom Papst als dem Oberhaupt der katholischen Kirche zu
verantwortende Irrlehre.

576 England, Parlament (House of Commons und House of L ords).

577 Elisabeth |., Kénigin von England und Irland (1533-1603).

578 Ubersetzung: "Ebenso"

579 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

580 Regensburg.

581 Donau, Fluss.

582 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

583 Zeitung: Nachricht.

584 Osmanisches Reich.

585 Person nicht ermittelt.

586 Den Haag ('s-Gravenhage).

587 Ubersetzung: "Ebenso"

588 Brandenburg, Markgraf schaft.

589 Stalhandske, Torsten (1594-1644).

590 Katalonien, Flrstentum.

591 Ubersetzung: "In Katalonien"

592 Portugal, Kénigreich.

593 Niederlande (beide Teile).

594 Ubersetzung: "V orbereitungen”

595 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen); Spanien, Kénigreich.

596 Armelkanal.

597 Duinkerker (Dunkirchener) Freibeuter: Freibeuter, die wéhrend des Achtzigjahrigen Krieges (1568-1648) im
spanischen Auftrag von der flémischen Kiiste (v. a. Dunkirchen) aus Kaperfahrten gegen die Vereinigten Niederlande
unternahmen.
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27. Januar 1641

Die heRischen™® sprelitzten sich auch, iedoch mitt geringem succel?® .

[[430r]]
Die eif¥fahrt®® ist heiitte allhier zu Bernburgk®" mitt machtt gegangen. Soll zu Calbe®” den damb

durchrifen, auch die Milde®® zu Deffaw®™ grofen schaden gethan haben. Jch habe zwar selber
diesen Nachmittag darnach gesehen, aber nichts spiihren kénnen, dal3 einiger schade geschehen.
Gott lob.

Ehre die Obrigkeitt, war die losung helitte.

27. Januar 1641
s den 27. Januarij®: 1641.
Jn die wochenpredigt, Magister SachRens®.
Extra: halcke®™ , zu Mittage.

Schreiben von Defzaw®®, dal? Erdtmann Gideon®, ein apostema (in clunibus dextris salvo

honore)®® bekommen, hat sich aber, Gott lob, vndt danck, gebeRert, der wolle ferrner, mitt gnaden
segenen.

28. Januar 1641
% den 28. Januarij®: 1641.

Es seindt mir vber die 150 Erstlingsschafe®™ baldt nach einander hinweg gestorben, wie ich heiitte

erfahren. Aber dieses vnglick vndt viehsterben, findett sich auch bey andern hauf3haltungen.

Jay escrit a Bretzsch®™ . Dieu m'y doint bonne Fortiine.®*
[[430v]]

598 Hessen-Kassel, Landgrafschaft.

599 Succef3: Erfolg, glicklicher Ausgang.

600 Eisfahrt: Eisgang.

601 Bernburg.

602 Calbe.

603 Mulde, Fluss.

604 Dessau (Dessau-Rofdlau).

605 Ubersetzung: "des Januars'

606 Sachse, David (1593-1645).

607 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

608 Dessau (Dessau-Rofdlau).

609 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

610 Ubersetzung: "ein Geschwiir (an den rechten Hinterbacken unbeschadet der Ehre)"
611 Ubersetzung: "des Januars'

612 Erstlingsschaf: geschlechtsreifes Schaf.

613 Pretzsch.

614 Ubersetzung: "Ich habe nach Pretzsch geschrieben. Gott gebe mir dazu Gliick."
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29. Januar 1641

Jay envoye mes Conseillers, Heinrich Friedrich von Einsiedel®® & Docteur Joachimus
Mechovius™®, a Plétzkaw®’, Dieu leur doint bonne depesche.®™

Extra: der Major halcke™®, zu Mjttage.

Zeitung® von Cohten®", dal? der Banner®” die briicke vndt pal3 zu Donawstauffen® erobert,
daselbst vbergangen, vndt Regenspurgk®, blocquirt hallte, si credere fas est® ! Aller gesandten
diener, sollen schantzen miiRken, keinen auRgenommen. Es soll auch der general Piccolominj®®,
welcher gemeinet, es wehren nur puschklepper®’, vndt mitt eztlich hundert pferden au3gefallen,
wieder sein von stargken trouppen hineyn geiagt worden; si credere licet™®!

Der Medicus, Doctor Brandt®®®  ist bey mir gewesen, con speranza, che il Signor Fiirst

Friedrich®™" mj vorra dare gusto, e contento®.

29. Januar 1641
¢ den 29. Januarij®®: 1641.
Esist helitte, wie auch gestern, ein stargker windt gewesen, <dal3 man kaum vberfahren kénnen.>

Meine Abgesandten®, seindt noch gestern spahte von Plotzkaw® wiederkommen, mit bericht, da
der praessident®® am Podagra®™’ vnpal3, Gott befere alleR?, tem®®: daR sie auch die Regenspurger®®

615 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

616 Mechovius, Joachim (1600-1672).

617 Plotzkau.

618 Ubersetzung: "lch habe meine Réte Heinrich Friedrich von Einsiedel und Doktor Joachim Mechovius nach
Plotzkau geschickt. Gott gebe ihnen gute Abfertigung.”

619 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

620 Zeitung: Nachricht.

621 K 6then.

622 Banér, Johan Gustafsson (1596-1641).

623 Donaustauf.

624 Regensburg.

625 Ubersetzung: "wenn man das glauben darf"

626 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).

627 Buschklepper: Stral3enréuber und Strauchdiebe, die sich im Gebtisch oder Wald versteckt halten.
628 Ubersetzung: "wenn man das glauben darf"

629 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

630 Ubersetzung: "Arzt Doktor Brandt"

631 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).

632 Ubersetzung: "mit Hoffnung, dass mir der Herr Fiirst Friedrich Vergniigen und Zufriedenheit geben wollen wird"
633 Ubersetzung: "des Januars'

634 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653); Mechovius, Joachim (1600-1672).

635 Plotzkau.

636 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

637 Ubersetzung: "FuRgicht"

638 Ubersetzung: "ebenso”

639 Regensburg.
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30. Januar 1641

zeittung® allda glaiiben. helitte haben sie mir relation® gethan, [[431r]] wie sie zu Pl6tzkaw®?
tractirt®®, vndt gehort worden.

Extra: Doctor Mechovius* der CammerRaht zu Mittage gewesen.
Der Prassident®®, hat sich wol erbotten. Jddio ¢j dia glj effettj.**® <Die losung war: Gott mitt vn3.>
Jch habe nach Céhten® geschrieben.

30. Januar 1641
» den 30%™ Januarij®*: 1641.

Jntrighi®® von Schwedischen™ offizirern gehabt, von wegen ezlicher diener vndt vndterthanen, die

sie zu dienen zwingen wollen. habe mich aber mascule™ opponirt.

hinauR hetzen geritten, vndt haben 3 hasen einbrachtt, der 4' endtlieff.
Dielosung: vnser Erl6ser.

Avis®™ aull Mecklenburgk®™, dal’ herzogk Adolf®* einen lutrischen praadicanten in die eisen
schlagen lalken, weil er dem hofmeister Lancken™ ein kindt®™® in seinem hause, ohne exorcismo®™’
%8 getaiifft. Er will das maR der boRheitt voll machen.

640 Zeitung: Nachricht.

641 Relation: Bericht.

642 Plotzkau.

643 tractiren: bewirten.

644 Mechovius, Joachim (1600-1672).

645 Borstel, Heinrich (1) von (1581-1647).

646 Ubersetzung: "Gott gebe davon die Auswirkungen."

647 Kothen.

648 Ubersetzung: "des Januars'

649 Ubersetzung: "Verwicklungen”

650 Schweden, Konigreich.

651 Ubersetzung: "mannhaft"

652 Ubersetzung: "Nachricht"

653 Mecklenburg, Herzogtum.

654 Mecklenburg-Schwerin, Adolf Friedrich I., Herzog von (1588-1658).

655 Lancken, Olof von der (gest. 1668).

656 Lancken (3), N. N. von der (geb. 1640/41).

657 Ubersetzung: "Exorzismus’

658 Wahrend die meisten lutherischen Theologen am Taufexorzismus festhielten al's eine Erinnerung daran, dass die
Kraft des Heiligen Geistes das Kind durch das Sakrament der Taufe aus der Gewalt des Satans befreie, lehnten die
Calvinisten den Exorzismus entschieden ab, weil fur sie die Taufzeremonie lediglich feierlich bestétigte, dass die
getaufte Person bereits zuvor allein durch die Gnade Gottes in den Kreis der Glaubigen aufgenommen worden sei
[vgl. Theologische Realenzyklopéadie 10 1982, S. 753f.]. In Anhalt hatte die 1589/90 durch das nunmehr reformierte
Furstenhaus angeordnete Abschaffung des Taufexorzismus deshalb zum heftigen Widerspruch der Gberwiegend das
orthodoxe L uthertum verteidigenden Geistlichkeit gefihrt [vgl. Werner Freitag: Konflikte im Prozef3 der reformierten
Konfessionalisierung im Firstentum Anhalt am Ende des 16. Jahrhunderts, in: Ders. / Klaus Erich Pollmann /
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31. Januar 1641

Avis™ von Ballenstedt®, von Rindorf®" vndt Georg Kniittel®® nebst einem hasen, allerley
seltzame mirabilia® von melisen, etcetera.] Jch hallte es seye hexenwerck.

Mejne iunge Stuhte die braune<Fuxichte®™ > Marigke, hat zuf-Jht gefohlt. vndt verfohlet®®.
Pacience! *®

31. Januar 1641

o den 315" Januarij®: 1641.

Jn die kirehe<predigt> vormittags, hieroben aufm SchlofRe, da Bartolomaaus Jonius™® , pfarrer von
Altenburg®™ geprediget.

Extra: halcke®™, vndt Jonius zu Mittage.
Schreiben, vndt seltzame avisen®* von Cohten®?:

Dal3 der hertzogk von Braganza®” zum Konige in Portugal1®” gekronet, vndt defd Konigsin
Spannien®” Vice R&®®" erstochen, vndt zum Fenster hinauR, geworfen worden. Es wehren alle

plétze in Portugall bifd auf gjnen, recuperirt®®. Dem Newen K énige, wehre auch ein vergrabener
grof3er Schatz, von einem Mawrer, gezeiget worden, an goldt, silber, vndt edelgesteinen, zu

erhaltung seines standes. Die herren Staden®” wollten ihm hiilfe zuschicken, vndt Brasilien®
wiedergeben. Don Juan der newe K6nig, wehre neben seinem Neiinighrigen[!] Séhnlein®*

Matthias Puhle Hg., Palitische, soziale und kulturelle Konflikte in der Geschichte von Sachsen-Anhalt. Beitrége des
landesgeschichtlichen Kolloquiums am 4./5. September 1998 in VVockerode, Halle/Saale 1999, S. 104-110].
659 Ubersetzung: "Nachricht"

660 Ballenstedt.

661 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

662 Knittel, Georg (1606-1682).

663 Ubersetzung: "Wunderdinge"

664 fuchsicht: der Fellfarbe eines Fuchses &hnlich, fuchsfarbig, rétlich.

665 verfohlen: ein totes Fohlen zur Welt bringen.

666 Ubersetzung: "Geduld!"

667 Ubersetzung: "des Januars'

668 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

669 Altenburg (bel Nienburg/Saale).

670 Halck, Hans Albrecht von (gest. 1658).

671 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

672 Kothen.

673 Johann V., Konig von Portugal (1604-1656).

674 Portugal, Koénigreich.

675 Philipp 1V., Konig von Spanien (1605-1665).

676 Ubersetzung: "Vizekonig"

677 Die letzte spanische Vizekonigin von Portugal war Margherita Gonzaga, Duchessa di Mantova e Monferrato.
Ermordet wurde deren Staatssekretér Miguel de Vasconcel os.

678 recuperiren: zurtickerobern.

679 Niederlande, General staaten.

680 Niederléndisch-Brasilien (Neuholland).

681 Theodosius, Infant von Portugal (1634-1653).
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31. Januar 1641

gekréhnet worden. Jst dem Don Sebastiano®, nahe verwandt gewesen. Zu BriiRel®? | wehre sehr
grofRe consternation, vndt ateration®®*. Jn Engellandt® , wehre der Erzbischoff von Candelberg®®
auch gefangen gesetzt, vndt das Parlament®®’ thete wal’ es wiintzschete.

[[432r]]
Nachmittags, wieder in die kirche.

t%8 von der FrawvMuhme

Eine alltes aber doch wolgemeintes condol entzschreiben von Krannichfeld

von Schwartzburg®® entpfangen, darinnen sie diese verba formalia®™ eigenhandig annectiret®":
Euer Liebden®™” seindt versichert, dal? mir dieser vnversehene Todesfall der liebsten Tugendtlichen
frewlein Annen Sophien®®, sehr zu hertzen gehet, vndt wirdt man Jhrer Liebden gleichen, an
hohem verstande, demuht, holdtsehligkeitt, frommigkeitt, vndt wald nur Nahmen haben mag, nicht
leicht finden. Mein Bruder First Ludwig®™ vndt Seiner Liebden gemahlin®®, werden Jhre Liebden
wol sehr vngerne verlohren haben. Jhre Liebden haben grof3e trew an dero herzlieb(st)en gemahlin,
vndterschiedlich gethan. Gott troste alle betriibte hertzen.

Sonst war das schreiben more solito®®, gar beweglich, vndt wol stylisiret®” . Gott schaffe vns

doch nun einmahl rechte erquickung, vndt Trost, friede, vndt frewde, vndt dempfe mitt Macht, den
feindt, vndt den Rachgierigen.

Die losung gab ich heiitte Nostitzen®®: Behte fleiRig.

Doctor Martinus Jonies™, ist von Krannichfeldt hergesckitt[!] worden.

682 Sebastian, Konig von Portugal (1554-1578).

683 Briissel (Brussels, Bruxelles).

684 Alteration: Aufregung, Arger.

685 England, Konigreich.

686 Laud, William (1573-1645).

687 England, Parlament (House of Commons und House of L ords).

688 Kranichfeld.

689 Schwarzburg-Rudol stadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt (1584-1652).
690 Ubersetzung: "férmlichen Worte"

691 annectiren: anhangen.

692 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656).

693 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640).

694 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

695 Anhalt-K 6then, Sophia, Flrstin von, geb. Gréfin zur Lippe (1599-1654).
696 Ubersetzung: "in gewohnter Weise"

697 dtilisiren: schriftlich darstellen.

698 Nostitz, Karl Heinrich von (1613-1684).

699 Jonies, Martin.
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Andeflycht, Carl Gregorsson 4, 11

Anhalt-Bernburg, Angelika, Flrstin von 24

Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von 6,
32

Anhalt-Bernburg, Christian Il., Flrst von 7, 13,
32

Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin
von 21, 22, 25

Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin
von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-
Sonderburg 3, 22, 24

Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von
20, 28

Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von
20

Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst
von 7, 13, 29

Anhalt-Dessau, Georg Aribert, First von 7, 13

Anhalt-Dessau, Johann Kasimir, Flrst von 7,
13
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23,25
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Anhalt-Zerbst, Johann V1., Furst von 22

Anhalt-Zerbst, Magdalena, Furstin von, geb.
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29

Benckendorf, Thomas 6, 10, 15, 16, 23

Bodenhausen, Cuno Ordemar von 8

Bohn, Johann Philipp von 23, 25, 25

Borstel, Adolf von 15

Borstel, Christian Heinrich von 16

Borstel, Heinrich (1) von 6, 7, 11, 16, 29, 30

Brandenburg, Elisabeth Charlotte, Markgrafin
von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern 10,
10

Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von
8, 10, 15, 16

Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von 8,
9, 16

Brandt, Johann (2) 8, 25, 25, 29

Braunschwelg-Calenberg, Georg, Herzog von
9, 16
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Herzog von 22

Christian IV., Konig von Danemark und
Norwegen 12, 19

Colombo, Giacomo de 4

Einsiedel, Heinrich Friedrich von 10, 14, 26,
26, 29, 29

Elisabeth I., Kénigin von England und Irland
27

Enderling, Georg 13

Farnese, Odoardo | 16

Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges ROmisches
Reich) 14, 20, 23, 25, 27

Gonzaga, Margherita, geb. Savoia

Halck, Hans Albrecht von 3, 8, 13, 18, 21, 25,
28, 29, 31

Heldt, Peter 3, 6, 14, 14, 17

Hessen-Darmstadt, Georg Il., Landgraf von 15,
16

Horn af Bjorneborg, Gustaf Carlsson, Graf 21

Johann I1. Kasimir, Konig von Polen 16

Johann 1V., Kénig von Portugal 31

Jonies, Martin 32

Jonius, Bartholoméus 31

Karl 1., Kénig von England, Schottland und
Irland 19

Knoch(e), Christian Ernst von 21, 24

Knoch(e), Kaspar Ernst von 19, 19

Knuttel, Georg 31

Lampadius, Jakob 23, 25, 25

Lancken, Olof von der 30

Lancken (3), N. N. von der 30

Langenbeck, Heinrich 23, 25, 25

Laud, William 26, 32

Losenstein, Georg Achaz, Graf von 23

Loy(3, Melchior 20, 22
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Ludwig, Paul 5, 11, 14, 16, 17, 21, 22

Ludwig XIII., Kénig von Frankreich 16

Mechovius, Joachim 2, 10, 13, 14, 15, 16, 19,
26, 29, 29, 30

Mecklenburg-Gustrow, EleonoraMaria,
Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-
Bernburg 6

Mecklenburg-Gustrow, Gustav Adolf, Herzog
von 6

Mecklenburg-Schwerin, Adolf Friedrich I.,
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Milag(ius), Martin 6

Mohr von Lichtegg, Maximilian, Graf 23

Nassau-Diez, Heinrich Kasimir I, Graf von 12

Néter, Paul 17

Nostitz, Karl Heinrich von 26, 32

Oberlender, Johann Balthasar 4, 6

Oranien, Friedrich Heinrich, First von 9

Oranien, Maria (Henrietta), Frstin von, geb.
Prinzessin von England, Schottland und
Irland 9, 12, 15, 19

Oranien, Wilhelm I1., First von 9, 12, 15, 19,
20

Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von
10, 23

Pfalz, Louise Juliana, Kurflrstin von der, geb.
Gréfin von Nassau-Dillenburg 10

Pfau, Kaspar (1) 3, 5, 5, 7, 8, 11, 15, 24

Pfuel, Adam von 3

Pfuel, Helena Johanna von, geb. Kerssenbrock
3

Philipp IV., Kénig von Spanien 31

Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw.
Principe 10, 23, 29

Reichardt, Georg 10, 14, 17, 21

Rindtorf, Abraham von 24, 31

Sachse, David 2, 2, 21, 25, 28

Sachsen-Weimar, Wilhelm 1V., Herzog von 21

Savoia-Carignano, Tommaso Francesco di 12,
16

Scheffer, Reinhard 23, 25, 25

Schlegel, Christoph Wilhelm (von) 24

Schleswig-Holstein-Sonderburg, Maria,
Herzoginvon 4

Schleswig-Holstein-Sonderburg-Gliicksburg,
Johann, Herzog von 4

Schleswig-Holstein-Sonderburg-Gliicksburg,
Philipp, Herzog von 4

Schulenburg, Levin von der 8

Schwartzenberger, Georg Friedrich 22

Schwarzburg-Rudol stadt, Anna Sophia, Gréfin
von, geb. Furstin von Anhalt 32

Schwarzenberg, Adam, Graf von 24

Sebastian, Konig von Portugal 32

Sommer, Johann Andreas 2, 3, 3

Spalter, Johann Georg 12, 14

Stalhandske, Torsten 27

Stammer, Maria Magdalena (von), geb.
Schenck 15, 16, 18

Steffeck von Kolodey, Tobias (2) 6, 10

Theodosius, Infant von Portugal 31

Urban VII1., Papst 26

Vasconcelos, Miguel de

Volmar, Isaak 23

Vultgjus, Johannes 23, 25, 25

Werder, Dietrich von dem 8

Werth, Johann, Graf von 21

Weyland, Johann 24, 24

Winckel, Johann Georg aus dem 3

Wirttemberg, Eberhard, Herzog von 15

Wirttemberg, Eberhard I11., Herzog von 15, 16



Ortsregister

Altenburg (bel Nienburg/Saale) 31

Anhalt, Furstentum 4, 24

Armelkanal 27

Aschersleben 4

Ballenstedt 4, 6, 11, 14, 23, 24, 31

Bentheim (Bad Bentheim) 21

Bernburg 2, 5, 6, 7, 17, 20, 28

Bernburg, Amt 14

Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge') 4, 14

Bernburg, Talstadt 4

Brandenburg, Markgrafschaft 27

Braunschweig und L Gineburg, Herzogtum 23,
25

Brissel (Brussels, Bruxelles) 32

Calbe 28

Den Haag ('s-Gravenhage) 27

Dessau (Dessau-Rofdau) 12, 14, 19, 19, 28, 28

Donau, Fluss 27

Donaustauf 29

Egeln 18

Eger (Cheb) 3

Eisleben (Lutherstadt Eisleben) 3, 5

England, Konigreich 10, 12, 15, 19, 20, 23, 26,
32

Ermsleben 4

Frankreich, Konigreich 9, 12, 16, 22

Galilaa 18

Gorzig 8

Grona 22

Gustrow 6

Habsburgische Erblande (Osterreichische Linie)
9

Halberstadt 4, 15

Hessen-Kassdl, Landgrafschaft 23, 25, 28

Hilpoltstein 9

Hof 3

Holstein, Herzogtum 17

Itzehoe 4

Kana (Qana) 18

Kastilien, Konigreich 21

Katalonien, Furstentum 10, 12, 16, 18, 21, 27

Konigsberg (Kaliningrad) 8

Koéthen 4, 5, 8, 12, 14, 24, 25, 29, 30, 31

Kranichfeld 32

Krim, Khanat 9

Landsberg 4

Lausitz 13

Leeuwarden 12

Liegnitz (Legnica) 9

Magdeburg 18

Mecklenburg, Herzogtum 30

Mulde, Fluss 28

Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben
Verenigten Provinzen) 9, 19, 27

Niederlande (beide Teile) 27

Niederlandisch-Brasilien (Neuholland) 31

Nurnberg 10

Obere Pfalz (Oberpfaz), Firstentum 9, 15, 20

Osmanisches Reich 21, 27

Pful 5

Plotzkau 6, 8, 11, 13, 17, 20, 24, 25, 29, 29, 30

Polen, Konigreich 9

Portugal, Konigreich 18, 27, 31

Pretzsch 28

Preuf3en, Herzogtum 8, 9, 16

Regensburg 5, 5, 6, 10, 14, 23, 25, 27, 29, 29

Rom (Roma) 26

Saale, Fluss 12

Schleiz 3

Schottland, Konigreich 12, 15

Schweden, Konigreich 8, 18, 30

Spanien, Kénigreich 12, 27

Stal¥furt 11

Steiermark, Herzogtum 21

Ungarn, Konigreich 23

Wernigerode 11

Wolfenbuttel 9, 16

Zepzig 5
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K Or per schaftsregister

Anhalt, Landsténde 7, 13, 14

Bernburg, Rat der Talstadt (Alt- und Neustadt)
10, 11

Duinkerker (Dunkirchener) Freibeuter 19, 27

England, Parlament (House of Commons und
House of Lords) 10, 19, 23, 27, 32

Jesuiten (Societas Jesu) 26

Niederlande, Generalstaaten 31

Weimarische Armee 3
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